Anvisningar (\
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QUANTM "'-in-/utgangs-
kabel (I/0) SArears

SV

Foér anvandning med QUANTM-pumpar som ar certifierade for drift i explosiva
atmosférer eller farliga (klassade) miljéer. Endast for yrkesméssigt bruk.

Viktiga sakerhetsinstruktioner
L&s alla varningar och anvisningar

i denna handbok och relaterade
handbdcker innan utrustningen anvands
eller servas. Spara dessa instruktioner.

I/0-kabelsatser

Satsnr. Satserna innehaller:

25V080 1 genomféringsenhet, 3/4 tum npt

1 kabel, 180 tum
1 kabelklamma
2 klamfasten

1 jordfaste

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Relaterade handbocker
Svenskt
handboksnummer Beskrivning Referens
3A7637 QUANTM elektrisk motor, reparation-reservdelar Motorhandbok
3A8572 QUANTM-pumpar, instruktioner, industriella modeller | Pumphandbok
3A9286 QUANTM-pumpar, instruktioner, hygieniska modeller | Pumphandbok
3A8946 QUANTM-pumpar, delar, industriella modeller Reservdelshandbok
3A9287 QUANTM-pumpar, delar, hygieniska modeller Reservdelshandbok
2
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Varningar

Varningar

Foliande sékerhetsforeskrifter galler forberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna
utrustning. Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allmén varning, och risk-symbolerna
hanvisar till atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna férekommer i texten i denna handbok
eller pa varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan
forekomma i texten i denna handbok nér sa ar tillampligt.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, sdsom I6sningsmedel och fargangor i arbetsomradet kan antandas eller
explodera. Farg eller I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk
elektricitet. Férhindra brand och explosioner:

Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se anvisningar for jordning i pumphandboken.

Hall arbetsomradet fritt fran skrap inbegripet I6sningsmedel, trasor och bensin.

Koppla inte in eller ur natsladdar och stang inte av eller sla pa strom- eller lysknappar nar
brandfarliga angor forekommer.

Anvand enbart ledande jordade vatskelinjer.

Avbryt omedelbart anvdndningen om gnistor uppstar eller om du kénner en stét. Anvand inte
utrustningen foérran du har identifierat och atgardat problemet.

¢ Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

>

124

—_

Statisk elektricitet kan bildas pa plastdelar under rengéring och kan skapa gnistor och antanda
brandfarliga &ngor. Férhindra brand och explosioner:

¢ Rengor alltid plastdelar i ett valventilerat omrade.
* Rengodr inte med torr trasa.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Pumpar for explosiva atmosfarer eller farliga (klassade) (sladdbundna f6r permanent
anslutning):

Denna maskin maste jordas Felaktig jordning, installation eller anvandning av systemet kan orsaka
elektriska stotar.

e Stang av och koppla fran strommen p& huvudbrytaren innan frankoppling av andra kablar

och fore underhall eller installation av utrustning.

Anslut endast till jordade stromkallor.

All elektrisk ledningsdragning och reparationer maste utféras av en behorig elektriker samt enligt
lokala féreskrifter och regler.

e Skydda mot regn. Férvara inomhus.

G> © G
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Varningar

MPa/bar/PSI

> [>

RISKER MED TRYCKSATT UTRUSTNING

Vatska fran utrustningen, lackor eller trasiga komponenter kan stanka i 6gonen eller pa huden
och orsaka svéra personskador.

e Stang av all utrustning och 6lj tryckavlastningsproceduren i din pumphandbok nér du avslutar
sprutningen/utmatningen och innan utrustningen rengdrs, kontrolleras och innan service utfors.
Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

Kontrollera vatskelinjer och anslutningar dagligen. Byt ut slitna och skadade delar omedelbart.

>

FARA VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

Anvand inte utrustningen nar du &r trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den I&gst klassificerade

systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdécker.

e Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet
Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker. L&s vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begéar att fa ett sédkerhetsdatablad med fullstédndig
information om materialet fran distributéren eller aterforsaljaren.

e Stang av all utrustning och folj tryckavlastningsproceduren i denna systemhandbok néar
utrustningen inte anvands.

e Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvénd
endast tillverkarens originalreservdelar.

e Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodkannanden och medfdra sakerhetsrisker.

e Se till att all utrustning ar klassificerad och godkand for den miljé inom vilken du avser
anvanda den.

¢ Anvand endast utrustningen for det andamal den &r avsedd for. Kontakta din distributér for
mer information.

e Dra vatskelinjer, sladdar och kablar sa att dessa inte ligger i trafikerade omraden, ligger an mot
vassa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

¢ Vecka inte och boj inte vatskelinjer, sladdar eller kablar 6éverdrivet. Anvand inte vatskelinjer,

sladdar eller kablar for att dra utrustning.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Folj alla tillampliga sakerhetsforeskrifter.

RISK FOR BRANNSKADA

Utrustningens ytor och vatskor som ar uppvarmda kan bli mycket heta under drift.
Undvika allvarliga brannskador:

e Vidrdr inte varm véatska eller utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att férhindra allvarliga personskador,
inklusive skador pa 6gon, hérselnedsattning, inandning av giftiga &ngor samt brannskador.
| skyddsutrustningen ska &tminstone féljande inga:

e Skyddsglaségon och hdrselskydd.
¢ Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.
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Komponenters funktion
och placering

Lo

FiG. 1: I/0-kabelsatskomponenter
Beteckning:

A Genomfdéring, 3/4 tum npt

A1* Genomfoéringstatning, endast packning
A3 Genomféringstétning, bred

A4 Genomféringslock

B 1/0-kabel

B1 |/O-kabel

B2 1/O-kabel, jordledning

B3 |/O-kabel med I6sa ledarandar, visas inte; ser FIG. 6
(] Kabelklamma, bas

C1 Kabelklamma, topp

C2 Kabelklamma, lasmutter

D Klamfaste

E Jordféste

* Kassera. Endast fér packningsédndamal.
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Komponenters funktion och placering

Installation

/N

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en
behdrig elektriker samt enligt lokala foreskrifter och
regler for att forhindra skador orsakade av brand,
explosion eller elektrisk stét.

For att férhindra elektriska stotar, stdng av pumpen
och koppla bort den fran strommen innan du utfor

service eller reparation.

Avlasta trycket nar du avbryter sprutningen och fére
rengoring, kontroll och innan service utférs pa
systemet for att férhindra allvarliga personskador
orsakade av vatska under tryck, bland annat
stankande véatska och rérliga delar. F6lj Anvisningar
for tryckavlastning i din relaterade pumphandbok.
Se Relaterade handbécker pa sidan 2.

Utfér Forbereda pumpen, sidan 5 innan du utfor
service eller reparation.

Forbereda pumpen

MPa/bar/PSI

For att undvika skador fran brand och explosion,

flytta utrustningen till en icke-explosiv eller ofarlig
miljé innan du utfér nagon service eller reparation
av utrustningen.

Utfor alltid foljande procedur innan du utfér ndgon
service eller reparation av utrustningen.

1. Avlasta trycket. Folj Anvisningar for
tryckavlastning i din relaterade pumphandbok.
Se Relaterade handbécker pa sidan 2.

2. Kontrollera att pumpen ar avstédngd och att
strommen till systemet &r frankopplad innan
du utfér service eller reparation.



Installation

Installera 1/0-kabeln

Se FIG. 1-FIG. 4.

Verktyg som kravs:

* 1/4 tums insexnyckel

e 1-1/8 tums eller 28 mm skiftnyckel
* Nr. 2 stjarnskruvmejsel

® 9/16 tums sexkantsnyckel

All elektrisk ledningsdragning méste utféras av

en behdrig elektriker samt enligt lokala foreskrifter
och regler for att forhindra skador orsakade

av elektrisk stot.

Koppa bort I/0-kabeln.

Om en I/O-kabel redan &r installerad, ta bort den
innan du installerar den nya I/0O-kabeln.

1. Folj Férbereda pumpen, sidan 5.

2. Koppla bort I/0-kabelns I6sa ledarandar (B3)
fran din I/O-systeminstallation.

3. Ta bort kontrollkapan (F). Se din tillhérande
motorhandbok. Se Relaterade handbdcker
pa sidan 2.

4. Koppla bort I/0-kabelns ledning (B1), jordféastet
(E) och 1/0-kabelns jordledning (B2) fran porten

i styrhuset (H). Se Anslut till styrkortet, sidan 8.

For att undvika skador pa styrkortet, se till att
véatska inte kommer i kontakt med elektriska
komponenter i styrhuset.

5. Ta bort I/0-kabeln (B):

a. Ta bort klamfastanordningarna (D) och
klammans 6verdel (C1) fran 1/0O-kabeln (B).

b. Lossa genomféringen (A).
c. Tabort I/0O-kabeln (B) fran I1/0-porten (G1).

d. Ta bort genomféringen (A) och klamman (C)
fran 1/0-kabeln (B).

6. Inspektera om den &r sliten eller skadad.
Byt ut efter behov.

Installera 1/0-kabeln
1. Folj Férbereda pumpen, sidan 5.

2. Ta bort kontrollkapan (F). Se din tillhérande
motorhandbok. Se Relaterade handbo6cker
pa sidan 2.

3. Om du installerar en 1/0O-kabel for férsta gangen,
ta bort pluggen (G) fran 1/0-porten (G1).

4. |Installera I/0O-kabeln (B):

a. Forin klammans bas (C) genom de I6sa
ledarandarna (B3) pa I/0-kabeln (B).

b. Skjut klAmmans bas néra I/O-kabeln (B1).

c. Pa baksidan av kontrolllocket (F), for in
I/O-kabelns I8sa ledarédndar (B3) genom
I/O-porten (G1). Se FIG. 3.

d. Demontera kabelgenomféringen (A)
och kassera tatningen (A1).

e. Applicera gangtatningsmedel p& gdngorna
pa kabelgenomféringens bas (A).

f.  Satt in kabelgenomfdringens bas (A) genom
de l6sa ledarandarna (B3) pa I/0O-kabeln (B)
och dra at ordentligt i lockets I/O-port (G1).
Se FiG. 4.

g. Satti genomféringstatningen (A3) och
genomfoéringen (A4) genom de I6sa
ledaréandarna (B3) pa kabelgenomféringens
bas (A). Ganga |6st for tillfallet.

h. Montera lasmuttern (C2) pa klammans
bas (C).

i. Forin klamman (C) genom I/O-kabeln (B)
och skruva in i I/O-porten p& baksidan
av kapan (F). Se FIG. 3.

j. Dra &t klammans lasmutter (C2) ordentligt.

k. Dral/O-kabeln (B) genom I/O-porten (G1) tills
1/4 tum (6,33 mm) av kabelmanteln stracker
sig fran klammans bas (C).

I.  Montera klammans topp (C1) och
fastanordningar (D) pa klammans bas.
Ganga lost for tillfallet.

3A7247C



Installation

m. Dra at genomféringskapan (A4) till 13 ft-lb
(18 Nem). N

OBS! For att sékerstalla att kabelgenomféringen
(A) ar ordentligt tatad runt kabeln (B), dra ordentligt F—
i kabeln (B). Om kabeln glider in i packningen (A),
flytta sedan om kabeln (steg K) och dra at genom-
foringskapan (A4) tills kabeln inte langre glider in

i genomféringen ndr man drar stadigt i den.

n. Dra at klammans toppféastanordningarna (D)
ordentligt.

5. Installera I/0O-kabelns jordledning (B2) och
jordfastet (E) i halet i styrhuset (H). Dra at
ordentligt. Se Anslut till styrkortet, sidan 8.

6. Anslut kontakten péa 1/0-kabeln (B1) till uttaget
pa styrkortet. Se FiG. 5.

d

7. Montera kontrollkdpan (F). Se din tillhérande e i418752
motorhandbok. Se Relaterade handbécker, FiG. 3: 1/0-kabel, baksidan av kontrollkapan
sidan 2.

ti41874a

ti41876a
A Den géngade sidan ar vand mot I/O-porten (G1).

FiG. 2: Kontrollkdpa och plugg

A Applicera géngtatningsmedel.
A Dra 4t till ett vridmoment pa 22 Nem (16 ft-Ib).

FiG. 4: I/0O-kabel, framsidan av kontrollkdpan

3A7247C 7



Elektriska anslutningar och eldragning

Elektriska anslutningar och eldragning

NN

All elektrisk ledningsdragning méste utféras av

en behdrig elektriker samt enligt lokala foreskrifter
och regler for att forhindra skador orsakade

av brand, explosion eller elektrisk stét.

For att undvika skador fran brand och explosion,
se till att din I/O-systeminstallation gors i en
icke-explosiv eller ofarlig miljo.

Anslut till styrkortet

1. Installera I/0O-kabelns jordledning (B2) och
jordfastet (E) i halet i styrhuset (H). Dra at
ordentligt. Se FIG. 5.

2. Anslut kontakten péa 1/0O-kabeln (B1) till uttaget
pa styrkortet. Se FIG. 5.

T |
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ti41877a
FIG. 5: I/0-kabelledning och I/O-kabeljordanslutning

Anslut I/0-kabelns losa
ledarandar

Anslut I/0-kabelns |6sa ledaréndar (B3) till din
I/O-systeminstallation. Se Motsvarande elektriska
kretsar for 1/0-stiftanslutning, sidan 9.

B3
| |

ti41941a
FiG. 6: I/0-kabelns l6sa ledarandar
Interna I/O-kabelstift
Ref. | Ledningsfdrg| Anslutningstyp Lnr:se.l':t:itr:fg:-
L1 | Vit Digital ingang Stift 1
L2 |Orange Digital utgang Stift 2
L3 |Bla GND/Gemensam | Stift 3
L4 |Rod Analog ingang, Stift 4
positiv
L5 |Svart Analog ingang, Stift 5
negativ
L6 | Gron Jord Jord
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Elektriska anslutningar och eldragning

Motsvarande elektriska kretsar fér 1/0-stiftanslutning

Motsvarande elektriska kretsar for
I/O-stiftanslutning

Motsvarande elektriska kretsar for
I/0-stiftanslutning

1/0-krets | Motsvarande krets 1/0-krets | Motsvarande krets

Digital 5VDC Digiotal _
ingang utgang Stift 2
+
4,7
kiloohm
_|
s o
Stift 1 : 1
+
. -0
Logik: Stift 3
Lag (koérning) < 2,0 V .
Hoég (stopp) > 3,0V -
Logik:
- O— Max. Pumpen kors: Aktiv
Stift 3 30 VDG Pumpen &r stoppad: Inaktiv
B Analog Max. 30 VDC
!(orppatibla drivenheter for digital ingang Stift 4
ingang + O__I >
+
Max. 2,0 W
Omkopplare 440 ohm §
eller reld
O- -0 i
Stift 5
+ e
Oppen K‘
kollektor
(NPN) - o-
Max. 30 VDC
}_
}_»
Push-Pull- -
drivenhet

_ I
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Tekniska specifikationer
Tekniska specifikationer

QUANTM-I/O-kabel

Temperaturintervall -4 till 104 °F -20 till 40 °C

Maximal spanning 30V

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN
/\ VARNING: Cancer och fortplantningsskador -— www.P65warnings.ca.gov.
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Tekniska specifikationer
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som 4r tillverkad av Graco och bar dess namn, ar fri fran material-
och tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen till den ursprungliga kdparen. Med undantag for sérskilda, utékade eller begransade
garantiataganden som utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller byta ut delar
som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under foérutséttning att utrustningen installeras, anvands och skéts i enlighet
med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig
installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, férsumlighet, olyckor, manipulation eller byten till
komponenter som inte tillverkas av Graco. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen
inte ar lamplig for inbyggnader, tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en auktoriserad Graco-aterférséljare
for verifiering av det pastaddda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersétta alla defekta delar utan kostnad.
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra
material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna fér reservdelar, arbete och
transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nér garantin utléses ar enligt vad som anges ovan. Képaren medger att ingen annan
ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for folidskada for forlorad vinst, forlorad forséljning, personskador, materiella
skador eller andra foljdskador) &r aktuell. Atgarder fér brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS
MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strombrytare, slangar) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga grénser att hjélpa kdparen med att 1dmna ansprak
rérande Overtradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller féljdskador som uppkommer till f6ljd av att
Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller
andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Gracos sida eller annat.

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du beséka www.graco.com.
For patentinformation, se www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterférséljare eller ring s& hanvisar vi till

nédrmaste aterforsaljare.

Telefon: 612-623-6921 Eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211, Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan féregaende meddelande ddrom.
Oversattning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A8982
Gracos Hégkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2022, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

WWWw.graco.com
Revidering C, maj 2023
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